PL - tOZECZKO NOBLE COT BED /
SK - POSTIELKA NOBLE COT BED /
HU - BABAAGY NOBLE COT BED

Ostrzezenia:

Ostrzezenie: Nie nalezy stosowac tdzeczka jesli jakikolwiek element jest

uszkodzony, pekniety lub wybrakowany. Nalezy stosowac wytgcznie czesci zamienne
dostarczone przez producenta.

Ostrzezenie: Nie pozostawiaj niczego w t6zeczku, ani nie stawiaj t6zeczka w poblizu obiektu,
ktéry mogtby stanowi¢ punkt podparcia lub tez nies¢ ryzyko zahaczenia i zaduszenia jak np.
sznurki od rolet itp.

Ostrzezenie: Nie nalezy stosowaé wiecej niz jeden materac w tézeczku.

Ostrzezenie: Nalezy by¢ swiadomym ryzyka jakie niesie otwarty ogieri oraz inne zrédta silnego
ciepta takie jak farelki znajdujace sie w poblizu tézeczka.

Informacje:

1 tézeczko w wersji przed przeksztatceniem w wersje junior moze mie¢ materac
ustawiony na trzech réznych pozycjach jednak najnizsze potozenie jest najbezpieczniejsze i
powinno by¢ stosowane najpézniej od chwili gdy dziecko zaczyna siadac.

2 Grubos¢é materaca powinna by¢ taka by po jego zamocowaniu odlegtos¢ od
powierzchni do gérnej krawedzi boku tézeczka wynosita 500mm w potozeniu najnizszym i 200
mm w potozeniu najwyzszym

3. To tozeczko przeznaczone jest do wykorzystania materaca o wymiarze 140x70 mm,
jednak nie mniejszym niz 138x68 mm.

4. Nalezy zaprzestac korzystania z t6zeczka gdy dziecko nauczy si¢ samodzielnie je
opuszczac.

. Wersja po przeksztatceniu w tézko junior nadaje sie dla dziecka od 18 miesigca do 4
roku zycia.

. Dzieci lubig sie bawi¢, skaka¢ oraz wspinac na t6zku stad tez nie powinno sie ono

znajdowac zbyt blisko innych mebli lub okien, zaston, sznurkéw od rolet ani innych linek.
Powinno by¢ dosuniete do Sciany badz tez znajdowac sie w odlegtosci nie mniejszej niz 30cm
pomiedzy $ciang a bokiem tdzka.

. t6zko mozna w ostrozny sposob rozmontowac w celu przechowywania lub
transportu.

Konserwacja:

Wszystkie okucia montazowe powinny by¢ odpowiednio dokrecone oraz sprawdzane

i ewentualnie dokrecane ponownie, jesli zaistnieje potrzeba.

Czyszczenie

tozeczko nalezy czysci¢ migkka, wilgotng tkaning, a nastgpnie wysuszy¢ suchg tkaning.
Nie nalezy stosowac srodkéw chemicznych, szczegélnie na bazie alkoholu oraz amoniaku.
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Upozornenie: Postielku neskladajte a nepouzivajte ak je niektora ¢ast
poskodend, prasknuta alebo chyba. Pouzivajte len nahradné diely schvalené
vyrobcom.

Upozornenie: Nenechavajte ni¢ v postielke a neumiestriujte postielku do
blizkosti predmetov, ktoré by mohli poslaZit ako opora na nohy alebo by
mohli spésobit udusenie, ako napr. $nury na rolety a pod..

Upozornenie: V postielke nepouzivajte viac ako jeden matrac.
Upozornenie: Uvedomte si nebezpeéenstvo otvoreného ohria a inych zdrojov
silného tepla, ako su ohrievace a pod. v blizkosti postielky. Tento vyrobok
vyhovuje norme: EN 716-1.

Upozornenie: Nepouzivajte prili§ maly matrac pretoZe by dieta mohlo
uviaznut medzi matracom a boénou éastou postielky, ¢o by nakoniec mohlo
viest k uduseniu.

Informécie:

1. Hrabka matraca by mala byt taka, aby jeho vzdialenost od povrchu
matraca k hornému okraju boku postele 500 mm v najniz$ej polohe a

200 mm v najvy$Sej polohe.

2. Detska postielka je uréena pre matrac s rozmermi 140 x 70 cm, najmenej
v8ak 138 x 68 cm.

3. Hrabka matraca pouzitého v detskej postielke nesmie presiahnut 100mm.

« Deti sa radi hrajd, ska&u a lez po postielke, preto by nemala byt umiestnena
prili§ blizko iného nabytku, okien, zaclon, $nur rolety a pod.. Postielka by mala
byt umiestnena pri stene. Priestor medzi postielkou a stenou (medzi stenou a
boénou &astou postielky) by nemal byt vaési ako 30 cm.

- Postel' je mozné opatrne rozloZit na uskladnenie alebo prepravu.

Udrzba: V8etky upeviiovacie prvky by mali byt spravne dotiahnuté,
skontrolované a pripadne znovu utiahnuté.

Cistenie: Detska postielka by sa mala éistif makkou vihkou handriékou a
nasledne pretriet suchou handri¢kou. Na &istenie by sa nemali pouzivat
chemikalie, najma tie, ktoré st zalozené na alkohole a amoniaku.

D,

Figyelmeztetés: Kérem, a kisagyat ne szerelje dssze és ne hasznalja, ha
valamelyik része sériilt, elrepedt vagy hianyos. Csak a gyart6 altal jovahagyott
poétalkatrészeket vasarolja meg.

Figyelmeztetés: Ne hagyjon semmit a kisdgyban, és ne helyezze a kisagyat
olyan targyak kozelébe, amelyekre ralépve gyermeke ki tud jutni a kisagybél,
vagy amelyek a fulladasat okozhatnak, mint példaul a redény zsinorja és mas
hasonl6 eszkdzok.

Figyelmeztetés: A kisagyba csak egy darab matracot helyezzen el.
Figyelmeztetés: Ne helyezze nyitott lang vagy mas erds héforras kozelébe. Ez
a termék megfelel az EN 716-1 szamG norméanak.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon az ajanlottnal kisebb matracot, ugyanis gyermeke
az agyracs és a matrac széle kozott rekedhet, ami fulladast is okozhat.

INFORMACIOK:

1. A matrac ajanlott vastagsaga olyan legyen, hogy a tavolsag a matrac felszinétdl
az agy oldalfalanak tetejéig a legalacsonyabb fokozatban 500 mm legyen, a
legals6 pozici6ban pedig 200 mm.

2. A kisagyba 140x70 cm méretli matrac sziikséges, de a legkisebb méret, ami
még j6 bele 138x68 cm.

3. A matrac vastagsaga nem haladhatja meg a 100 millimétert.

4. Amikor gyermeke mar tud llni, akkor mar csak a legalsé pozicié hasznalhaté.

» A gyerekek szeretnek jatszani, ugralni és maszni az agyon, ezért nem szabad
tal kézel helyezni mas butorokhoz, ablakokhoz, fliggonyékhoz, redénydkhoz stb.
Az agyat a fal mellett kell elhelyezni. A kisagy és a fal kozétti tér (a fal és a
gyermekagy oldala kéz6tt) nem lehet nagyobb, mint 30 cm.

» Szallitasnal, koltdzésnél sziikség esetén az agyat 6vatosan szét lehet

szerelni és Gjbol 6sszerakni.

Karbantartas: Minden rogzit elemet és csavart j6l meg kell hazni, leellendrizni,
majd szlikség esetén Gjbdl meghizni.

Tisztitas: A gyerekagyat puha nedves ronggyal vagy tériékendével tisztitsa, majd
tordlje at még egyszer egy szaraz ronggyal, tériékenddvel. A tisztitashoz ne
hasznaljon vegyi tisztitoszereket, féleg azokkal a termékekkel legyen 6vatos,
amelyek alkoholt vagy amméniat tartalmaznak.
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